
MOSSBERG PATRIOT SHORT ACTION & MVP 7.62 PICATINNY SCOPE
MOUNT - MOSSBERG PATRIOT SA 1-PIECE PICATINNY BASE 20 MOA

This mount comes standard with a bevel on both sides making it ambidextrous.
EGW recommends measuring the hole spacing in your receiver to confirm it
matches with the dimensions they have published. Picatinny cross slots run the
full length of the rail, which gives the shooter flexibility when mounting scope
rings and other accessories. The channel in the center reduces the overall mass
of the mount. Also, in many cases, it will not obstruct usage of factory iron sights.
Their one-piece scope mounts are the obvious choice for hunters and tactical
shooters alike. They machine these in their shop using one of their machining
centers. After machining, the mounts are tumbled, sand blasted, and Type II
anodized for long lasting durability. Installation: EGW recommends 20 inch lbs of
torque and a drip of blue loctite (loctite is sold separately). They recommend: 0
MOA - if shooting 0-500 yards 20 MOA - if shooting 500-1000 yards When
zeroing your rifle with a 20 MOA mount, they recommend zeroing at 200 yards.
The entire mount and accessories (from the mounting screws and wrench down
to the packaging) are made in the USA.

Attributes

Name: MOSSBERG PATRIOT SA 1-PIECE PICATINNY BASE 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000627
Mfr. No.: 45702
Action Type: Short
Color: Black
Elevation: 20 MOA
Make: Mossberg
Material: Aluminum
Model: Patriot
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.057kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 235mm
UPC: 841370112845

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die MOSSBERG PATRIOT
SHORT ACTION &amp; MVP 7.62 PICATINNY SCOPE
MOUNT

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die MOSSBERG PATRIOT SHORT ACTION &amp; MVP 7.62 PICATINNY SCOPE
MOUNT entschieden hast. Diese Montage ist speziell für die Verwendung mit deinem Gewehr konzipiert und bietet
Flexibilität und Stabilität. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Montage nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Bewahre die Montage außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe regelmäßig die Montage auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende die Montage nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Zubehörteilen.
Halte dich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Waffenbesitzes und gebrauchs.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Verwendung der Montage: Stelle sicher, dass die Montage fest und sicher am Gewehr angebracht ist, bevor
du das Gewehr verwendest.
Betriebsbedingungen: Verwende die Montage nur bei trockenen Bedingungen. Feuchtigkeit kann die
Montage und das Zielgerät beeinträchtigen.
Überprüfung der Ausrichtung: Überprüfe die Ausrichtung der Zielfernrohrmontage regelmäßig, um
sicherzustellen, dass sie korrekt eingestellt ist.
Vermeidung von Überlastung: Überlade die Montage nicht mit Zubehörteilen, die das empfohlene Gewicht
überschreiten.
Verwendung von Loctite: Verwende einen Tropfen blauen Loctite, um die Montageschrauben zu sichern.
Loctite wird separat verkauft.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Messung des Lochabstands: Messen den Lochabstand in deinem Empfänger, um sicherzustellen, dass er
mit den Abmessungen der Montage übereinstimmt.
Montage anbringen:

Setze die Montage auf die vorgesehenen Löcher des Empfängers.
Stelle sicher, dass die Montage in die richtige Position ausgerichtet ist.

Befestigung:
Ziehe die Montageschrauben mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund fest.
Achte darauf, dass die Schrauben gleichmäßig angezogen werden, um eine Verzerrung zu vermeiden.

Nullen des Gewehrs:
Wenn du eine 20 MOAMontage verwendest, empfehle ich, auf 200 Yards zu nullen.

Überprüfung: Überprüfe nach der Installation die gesamte Montage und das Zubehör auf festen Sitz und
korrekte Ausrichtung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Montage und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass keine gefährlichen Materialien im Abfall enthalten sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst und bei Fragen oder Bedenken
den Kontakt suchst.

Bitte beachte, dass diese Anleitung sicherstellen soll, dass du das Produkt sicher und verantwortungsbewusst
verwendest. Halte dich an die Anweisungen und genieße die Nutzung deiner MOSSBERG PATRIOT SHORT
ACTION &amp; MVP 7.62 PICATINNY SCOPE MOUNT!
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Safety Instruction Guide for MOSSBERG PATRIOT
SHORT ACTION &amp; MVP 7.62 PICATINNY SCOPE
MOUNT

Introduction
Thank you for choosing the MOSSBERG PATRIOT SHORT ACTION &amp; MVP 7.62 PICATINNY SCOPE
MOUNT. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please
read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Check for any visible damage or defects before using the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ambidextrous Design: This mount is designed for ambidextrous use. Ensure proper positioning for both
lefthanded and righthanded shooters.
Installation Torque: Use a torque of 20 inch lbs when securing the mount to avoid damage.
Loctite Application: Apply a drop of blue Loctite to the screws for secure installation. Loctite is sold
separately.
Zeroing the Mount: When using a 20 MOA mount, zero the rifle at 200 yards for optimal performance.
Iron Sights: This mount is designed to not obstruct factory iron sights in most cases. Verify alignment before
use.
Material Safety: The mount is made from aluminum, which is lightweight yet durable. Ensure that it is not
subjected to excessive impact or stress.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather necessary tools, including a torque wrench and screws provided in the packaging.
Ensure the mounting surface is clean and free of debris.

Installation Steps:

Align the mount with the predrilled holes on your rifle receiver.
Insert the screws into the holes and handtighten them.
Use the torque wrench to tighten the screws to 20 inch lbs.
Apply a drop of blue Loctite to each screw for added security.

Usage:

Attach your scope rings and other accessories to the Picatinny rail.
Adjust the positioning of the accessories as needed for comfort and accuracy.
After installation, check the stability of the mount before firing.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials in accordance with local regulations.
The product should be recycled or disposed of as per local electronic waste guidelines.
Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the MOSSBERG PATRIOT SHORT ACTION &amp; MVP
7.62 PICATINNY SCOPE MOUNT, please refer to the manufacturer's contact details provided with your product
packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MOSSBERG PATRIOT
SHORT ACTION &amp; MVP 7.62 PICATINNY SCOPE MOUNT. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
Montage de Lunette MOSSBERG PATRIOT SHORT
ACTION &amp; MVP 7.62

Introduction
Ce guide a pour but de vous fournir des informations essentielles concernant la sécurité et l'utilisation du montage de
lunette MOSSBERG PATRIOT SHORT ACTION &amp; MVP 7.62. Il est important de suivre ces instructions pour
garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du montage et des accessoires pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Respectez les lois et réglementations locales concernant l'utilisation d'armes à feu et d'accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant chaque utilisation, vérifiez que le montage est solidement fixé et qu'il n'y a pas de pièces manquantes.
Évitez d'utiliser le montage dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, chaleur excessive).
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le montage pour éviter des accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires : vis de montage, clé, et loctite bleu (vendu
séparément).
Mesurez l'espacement des trous dans votre récepteur pour confirmer la compatibilité avec le montage.

Installation :

Placez le montage sur le récepteur de votre fusil.
Utilisez les vis de montage fournies pour fixer le montage en place.
Appliquez un couple de 20 pouceslbs lors du serrage.
Ajoutez une goutte de loctite bleu sur les vis pour éviter le desserrage.

Réglage :

Si vous utilisez un montage de 20 MOA, réglez votre lunette à 200 yards pour un tir optimal.
Testez le montage avec des tirs à différentes distances pour vous assurer de sa précision.

Vérification :

Après installation, vérifiez que le montage ne gêne pas l'utilisation des organes de visée en fer
d'origine.
Effectuez un contrôle régulier pour vous assurer que le montage reste en bon état.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Consultez les centres de recyclage locaux pour des instructions spécifiques sur l'élimination des produits en
métal.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact de l'UE approprié.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre montage de lunette
MOSSBERG PATRIOT SHORT ACTION &amp; MVP 7.62. Prenez toujours soin de vous et de ceux qui vous
entourent lors de l'utilisation de ce produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto EGW
Mossberg Patriot Short Action &amp; MVP 7.62
Picatinny Scope Mount

Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto EGW Mossberg Patriot Short Action &amp; MVP 7.62 Picatinny Scope Mount.
Questo prodotto è progettato per garantire una maggiore flessibilità e precisione durante l'uso. È importante seguire
le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti, come indicato nel manuale.
Verifica che il supporto sia compatibile con il tuo fucile prima dell'installazione.
Controlla regolarmente il supporto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o difetti visibili.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi quando effettui l'installazione o l'uso del fucile.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di montare o smontare il supporto.
Segui le raccomandazioni di coppia di serraggio (20 pollicilbs) per evitare danni al supporto o al fucile.
Utilizza una goccia di Loctite blu per garantire che le viti rimangano serrate (Loctite venduto separatamente).
Non sovraccaricare il supporto con accessori non compatibili o eccessivi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia completamente scarico e non in uso.
Raccogli gli strumenti necessari: chiave a brugola e Loctite blu.

Installazione:

Misura la distanza dei fori nel tuo ricevitore per confermare che corrisponda alle dimensioni pubblicate.
Posiziona il supporto sul ricevitore del fucile.
Inserisci le viti di montaggio e serra a mano.
Utilizza la chiave a brugola per serrarle fino a raggiungere la coppia di serraggio raccomandata (20
pollicilbs).
Applica una goccia di Loctite blu su ciascuna vite per una maggiore sicurezza.

Uso:

Monta gli anelli per ottiche e altri accessori sulla slitta Picatinny secondo le tue preferenze.
Quando azzeri il fucile con un supporto da 20 MOA, è consigliato azzerare a 200 yard.
Verifica periodicamente il serraggio delle viti e la stabilità del supporto.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Segui le normative locali per il recupero e lo smaltimento dei
materiali.
Contatta il tuo centro di smaltimento locale per informazioni specifiche su come smaltire il supporto e gli
accessori.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiuterà a garantire un utilizzo sicuro e efficace del supporto EGW
Mossberg Patriot Short Action &amp; MVP 7.62 Picatinny Scope Mount. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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MOSSBERG PATRIOT SHORT ACTION &amp; MVP
7.62 PICATINNY SCOPE MOUNT KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto
Tervetuloa MOSSBERG PATRIOT SHORT ACTION &amp; MVP 7.62 PICATINNY SCOPE MOUNT tuotteen
käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja asennusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat kiväärin ja sen lisävarusteiden turvallisen käytön.
Varmista, että tuote on asennettu oikein ja turvallisesti ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiinnityksen kunto ja varmista, että kaikki osat ovat ehjiä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Pidä tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kaikki asennustyökalut ovat kunnossa ja että käytät oikeita työkaluja.
Noudata EGW:n suosituksia asennusmomentista ja käytä sinistä Loctitea varmistaaksesi kiinnityksen.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta, sillä se voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Varmista, että kiinnitys on tiukasti paikoillaan ennen ampumista.
Käytä vain yhteensopivia kiikaritähtäimiä ja lisävarusteita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Mittaa reiän väli vastaanottimessasi varmistaaksesi, että se vastaa EGW:n julkaisemaa mitoitusta.
Kiinnitä Picatinnykisko tarkasti ja varmista, että se on tasaisesti asennettu.
Käytä suositeltua vääntöä (20 tuumaa lbs) ja tipan sinistä Loctitea (myydään erikseen).
Nollaa kiväärisi 200 jaardilla, jos käytät 20 MOA kiinnitystä.

Käyttö:

Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen ampumista.
Tarkista, että kiikaritähtäin on oikein säädetty ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Varmista, että kaikki sähköiset ja metalliset osat hävitetään turvallisesti ja ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Kaikki tuotteet on
valmistettu Yhdysvalloissa, ja niihin liittyvissä kysymyksissä voit kysyä neuvoa asiantuntijoilta.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
MOSSBERG PATRIOT SHORT ACTION &amp; MVP
7.62 PICATINNY SCOPE MOUNT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montážní prvek EGW pro puškohledy MOSSBERG PATRIOT SHORT ACTION &amp;
MVP 7.62. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném použití, instalaci a likvidaci produktu. Prosím,
přečtěte si tento návod pečlivě a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud produkt vykazuje jakékoli známky poškození, přestaňte ho používat a obraťte se na odborníka.
Při používání výrobku dodržujte všechny platné zákony a předpisy.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací montáže se ujistěte, že vaše zbraň je bezpečně vybitá.
Používejte pouze doporučené šrouby a nástroje pro instalaci.
Při instalaci montáže dodržujte doporučený točivý moment 20 palcových liber.
Používejte kapku modrého Loctite pro zajištění šroubů (Loctite se prodává samostatně).
Při nulaření pušky s 20 MOA montáží doporučujeme nulařit na 200 yardech.
Pokud si nejste jisti instalací, obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály (šrouby, klíče, Loctite).

Instalace montáže:

Umístěte montáž na Picatinny lištu vaší zbraně.
Zkontrolujte, zda otvory odpovídají zveřejněným rozměrům.
Pomocí šroubů připevněte montáž k zbrani.
Použijte doporučený točivý moment 20 palcových liber.
Aplikujte kapku modrého Loctite na šrouby.

Použití puškohledu:

Po instalaci nastavte puškohled do požadované pozice.
Při střelbě dodržujte všechna bezpečnostní opatření.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti výrobku ho zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se o úpravy nebo zničení výrobku, které by mohly ohrozit bezpečnost.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o produktu, bezpečnostních pokynech nebo případných dotazech se obraťte na příslušný
zákaznický servis nebo odborníka. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně
modelu a sériového čísla.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a zodpovědné používání našich produktů.


